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1 litre demlik, 2 litre isitici hacmi ile tek seferde daha fazla ¢cay
hazirlama imkani saglar.
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CAM CAY MAKINESI

1- 1 litre kapasiteli cam demlik
2- Demlik kapagdi

3- 2 litre kapasiteli cam su
Isiticisi

4- Ana salter (acma/kapama
dugmesi O/) A

5- Kaynatma (W7 / sicak
tutma dugmesi (“;)

6- Kaynatma (kirmizi) ve sicak

tutma (mavi) bildirim isiklari
7- Ergonomik tutma saplari

8- Haznenin 3602
dénebilmesine imkan saglayan
konnektor

9- Kablo sarma boéliumu

10- Paslanmaz ¢elik ¢ay filtresi
11- Enerji iletim tabani
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Tesekkiir ve On Bilgilendirme

Degerli Miisterimiz,

English Home'u tercih ettiginiz icin tesekklr ederiz.

Bu kilavuz, size saglikli ve verimli bir kullanim deneyimi
sunmak amaclyla hazirlandi. GUnluk hayatinizi kolaylastirmak
ve keyifli hale getirmek icin tasarlanan Urinimuzden en iyi
verimi almanizi dileriz. Bu ytzden lutfen kullanma kilavuzunu
dikkatlice okuyun ve ileride gerekli olabilecek durumlar igin
saklayin. ihtiyac halinde musteri hizmetleri ekibimiz de size
yardimci olacaktir.

English Home'u tercih ettiginiz i¢in bir kez daha tesekkur eder,

keyifli kullanimlar dileriz.

Saygilarimizla,

Semboller ve Anlamlan

UYARI!
Bu isaret can ve mal guvenligiyle ilgili tehlikeli
durumlari belirtir.

ONEMLI!
Bu isaret Gruntn kullanimiyla ilgili nemli bilgileri
belirtir.

—)* NOT!

@ Bu isaret Grunun kullanimiyla ilgili faydali tavsiyeleri
belirtir.

Onemli Giivenlik Uyarilari
& English Home Cam Cay Makinesi’'nin teknik 6zellikler
etiketinin altinda yazili voltajin, bulundugunuz yerin
sebeke voltajina uygun olup olmadigindan emin olunuz.
Herhangi bir uyusmazlik durumunda meydana gelebilecek
arizalardan firmamiz sorumlu tutulamaz ve bu nedenle
olusabilecek bir ariza, garanti kapsami disinda islem gorur.
English Home Cam Cay Makinesi yalnizca yonetmelikler
uyarinca baglantisi yapilmis toprakl bir prize takilip
calistiriimalidir. Cihaziniza zarar vermemek i¢in yetersiz akim
saglayan uzatma kablolari kullanmayiniz.

ENGLISH HOME
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1. Tehlikelerden kacinmak amaciyla

bu elektrikli cihaz veya onun guc
kablosu ile ilgili tamiratlar yetkili
musteri hizmetleri personeli tarafindan
vapilmalidir.

2. Tamirat gerekli ise |Utfen English
Home MdUsteri Hizmetleri ile temasa
geciniz. Yanlis kullanimdan meydana
gelebilecek arizalardan firmamiz
sorumlu tutulamaz ve bu nedenle
olusabilecek bir ariza, garanti kapsami
disinda islem gorur.

3. Elektrik carpma riskinden kacinmak
icin cihazin ana gdvdesini ve glc
kablosunu KESINLIKLE su ile
temizlemeyiniz ve suya daldirmayiniz.
4. Cihaz elektrik glcuyle calistigindan
elektrik soku tehlikesi vardir, bu nedenle
fise kesinlikle i1slak ellerle dokunmayiniz.
5. Bu cihaz, glvenli bir sekilde
kullaniimasiyla ilgili kendilerine bilgi,
gbdzetim veya talimat verilmis ve icermis
oldugu tehlikeler kendileri tarafindan
anlasiimis kisilerce kullaniimalidir.
Cocuklar cihaz ve sebeke kablosu ile
oynamamalidir, cocuklarin yetiskin
birinin gdzetimi olmadan cihazda
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pisirme yapmalarina veya cihazi
temizlemelerine izin verilmemelidir.
Cihazi ve glc kablosunu 8 yasindan
kUcUk cocuklarin erisemeyecedi
verlerde saklayiniz.

6. Dikkat: TuUm ambalaj malzemelerini
cocuklardan uzak tutunuz, bu
malzemeler bogulma sonucu dlime
sebebiyet verebilecek potansiyel tehlike
kaynagidir.

7. Bu cihazin, asadida belirtilen yerler
gibi, ev ve benzeri yerlerde kullaniimasi
amaclanir;

- Dukkanlarda, burolarda ve diger
calisma ortamlarindaki personele ait
mutfak alanlari,

- Ciftlik evleri,

- MUsteriler tarafindan, motellerde,
otellerde kullanilan yerler ve diger
mesken tipi cevreler,

- Yatma yerleri ve kahvaltl yapilan
ortamlar

8. Cihazi dis ortamda kullanmayiniz,
her zaman sifir veya sifirin altindaki
sicakliklardan koruyunuz.

9. DAIMA duz ve egimsiz yUzeyler
Uzerinde kullaniniz. Masa veya

ENGLISH HOME
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tezgah kenarina yerlestirmeyiniz,

kUcUk bir darbede cihaziniz yere
dUsebilir. Cihazinizin sicak su ile dolu
olabilecedini unutmayiniz.

10. Sicak yUzeyler Gzerinde, 1sl
kaynaklari yaninda, acik alev veya yanici
buhar yaninda kullanmayiniz. (Or: sicak
ocak UstU, kalorifer, soba vb.) Cihazin
enerji kablosunun masa veya tezgahtan
sarkmamasina ve baska cihazlar ile
temas etmemesine dikkat ediniz.

1. Calisir haldeyken kendi basina ve
gbdzetimsiz birakmayiniz.

12. llave koruma icin bu cihaz,
maksimum 30 mA'llk anma dederine
sahip bir ev aletleri artik akim cihazina
baglanmalidir.

13. Fisi prizden cikarirken ASLA sebeke
kablosundan cekmeyiniz; her zaman
fisin kendisini tutarak cekiniz.

14. Temizlemeden &nce cihazin fisini
prizden cikariniz ve sogumasi icin biraz
bekleyiniz. Cihazin temizlenmesi ile ilgili
detayl bilgi icin IUtfen Temizleme ve
bakim boéliumune bakiniz.

15. Cihazinizi daima sapindan tutarak
kaldiriniz. Dis yUzeyi sicak olabilir
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16. Cihazinizi sadece kendi enerji
tabanini kullaniniz. Baska cihazlara ait
enerji tabani kullanmayiniz.

17. Su kaynarken c¢ikan buhardan elinizi
koruyunuz ve cocuklarin kullanmasina
izin vermeyiniz.

18. Cay makinenizin kaynatma

salteri acik iken, su isitict bOIUMUNUN
Uzerinde demlik veya kapak MUTLAKA
bulunmalidir. Yoksa su kaynadidi halde
cihazinizin enerji tasarrufuna gecmesi
gecikecektir.

19. Cihazinizin, su isiticisi ve ener]i
iletim tabanini KESINLIKLE suya ya

da herhangi bir siviya daldirmayiniz,
bulasik makinesinde yikamayiniz,
banyoda ve nem orani yUksek benzeri
mekanlarda kullanmayiniz.

20. Cihaziniza su doldururken, cihazinizi
enerji iletim tabani Gzerinden aliniz.

21. Cihazinizin su isiticisina sudan baska
bir madde KESINLIKLE koymayiniz.

22. Cihazinizin enerji iletim tabanini

ve elektrik baglanti uclarint ASLA

Islak birakmayiniz. Eger islanmissa
kurulamadan énce mutlaka fisi prizden
cikariniz ve tamamen kurumadan

ENGLISH HOME
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cihazinizi calistirmayiniz.

23. Suyun kaynamasi sirasinda gdvde
kapagini kaldirmayiniz.

24. Demlik sapini, buhar cikisindan uzak
olacak sekilde konumlandiriniz.

25. Cihazinizi althigindan kaldirmadan
dnce cihazinizin devresinin kesilmesini
saglayiniz.

Uriiniin Kullanimi

Ilk Kullanimdan Once

Kullanim 6ncesi cihazi ve aksesuarlari kutudan cikararak hasar
ve arizalara karsi kontrol ediniz. Herhangi bir ariza ya da hasar
tespit edilmesi durumunda cihazi kullanmayiniz ve en yakin
English Home yetkili servisine basvurunuz.

ilk kullanimdan &nce cihazinizin icini, su koyarak yikayiniz.

Su isiticist icinde 2-3 kez su kaynatiniz ve her defasinda suyu
degdistiriniz. Bu islemi yaparken suyun maksimum seviyede
olmasina dikkat ediniz. Her kaynamadan sonra sicak suyu
bosaltip cihazinizin icini soguk suyla yikayiniz.

Kullanim
English Home Cam Cay Makinesi kullanim esnasinda isinir,
bu nedenle cihazin sicak yUzeylerine dokunmayiniz.

Su isiticiniza daima min. (0,5 L) ya
da max. (2 L) seviyeleri arasinda su
doldurunuz.

Minimum seviyenin altindaki suyu

kaynatmaya calismaniz, cihazin
erken kapanmasina, maksimum
seviyenin Uzerindeki suyu kaynatmaya calismaniz suyun
tasmasina neden olabilir.

CAM CAY MAKINESI



TR

1. Demlik kapagini
acarak cay
filtresini yerinden
¢cikariniz ve
filtreye yeteri
kadar cay koyup
Uzerinden bir
miktar soguk su
gecirdikten sonra demlige yerlestiriniz. A

2. Ana salteri (l) ve kaynatma salterini (7//7‘) konumuna
getirerek aciniz. Kirmizi uyari lambasi yanacak ve su isinmaya
baslayacaktir.

3.Su kaynadiginda kaynatma salteri otomatik olarak atacak

ve (}§) konumuna gecgerek isitma glclnU azaltacak, otomatik
olarak yuUksek eneriji tasarruflu sicak tutma moduna gececektir.
Bu arada kirmizi uyari 1sig1 sénerek, mavi uyari 15191 yanacaktir.
4. Cayl, kaynamis su ile demleyerek cam demligi yerine
koyunuz. Su seviyesi minimum seviye altina dUstU ise su
Isiticiniza su ilave
ediniz. Eger su
ilave ederseniz
tekrar kaynatma
salterini (77/‘7) acik
konuma getiriniz.

Cay
doldurmak Uzere demligi alirken, tabanini oturdugu
ylzeyden siyirarak ¢ekiniz. Boylece tabanina birikmis olan

damlaciklar su isiticisinin icerisine dokUlecektir.

calisirsa termostat devreye girer ve cihazinizin enerjisini

keserek cay makinenizi kapatir. Bdyle bir durumda,
cihazin fisini prizden ¢ikariniz ve cihazi tamamen sogumaya
birakiniz.

@Susuz Calisma Korumasi: Cihaziniz icerisinde su olmadan

ENGLISH HOME n



Temizlik ve Bakim
Temizlemeden dnce cihazinizin ana salterini (acma/kapama
dugmesini) mutlaka kapatiniz, fisi mutlaka prizden ¢ekiniz ve
cihazinizin sogumasini bekleyiniz.
Cay Makinenizin demligini ve filtresini sadece elde
yikayabilirsiniz. Diger parcalarini KESINLIKLE suya
daldirarak veya bulasik makinesinde yikamayiniz.
Cihazinizin isitici haznesi disinda kalan, enerji iletim
tabaninin da bulundugu ana gdvdesini sadece kuru veya
nemli bir bezle siliniz, KESINLIKLE suya daldirarak veya bulasik
makinesinde yikayarak temizlemeyiniz.

Makinenizin hi¢cbir aksesuarini bu tip cihazlar icin kullanilan
temizleyiciler haricinde sert ve kimyasal temizleyiciler
(camasir suyu, tuz ruhu vb.) kullanarak temizlemeyiniz. Cihazi
temizlemek icin asindirici temizleyiciler, metal nesneler, gizici
sert stngerler, tel temizleyiciler veya sert fircalar kullanmayiniz.

Kire¢clenmeyi Giderme

Zamanla kullanilan suyun igerisinde bulunan kireg, isitici
tabaninda birikerek cihazinizin verimini dtsurebilir. Cihazinizin
isitict haznesini elektrikli mutfak aletlerine 6zel Gretilmis kire¢
cozuculer ile temizleyebilir veya beyaz sirke gibi dogaya saygili
codzUmleri deneyebilirsiniz.

Yumusak kireglenme firga ile kolayca temizlenebilir.
Tortulanmis sert kireclenmeyi ise piyasadan satin alinabilecek
ev aletleri icin satilan kire¢ ¢codzucUler veya sirke ile
temizleyebilirsiniz.

Cihazinizin isitict haznesini beyaz sirke ile temizlemek icin;
cihazinizi yarim litre beyaz sirke ile doldurarak 1 saat bekletiniz,
daha sonra sirkeyi bosaltip cihazinizi 2-3 kez temiz su ile
yikayiniz.

CAM CAY MAKINESI
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OLASI SORUNLAR VE COZUMLERI

SORUN

OLASI NEDEN

¢cb6zOM

Cihaz ¢alismiyor.

Cihaz sebekeye bagli degildir.

Cihazin fisini prize takiniz.
Kabloyu ve fisi kontrol ediniz.

Sigorta ya da salter atmis
olabilir.

Sigortanin atip atmadigini
kontrol ediniz

Su kaynatmiyor.

Acma/kapama tusu acik
durumda olmayabilir.

Acma/kapama tusunu yukari
dogru kaldirin.

icerisinde su yoksa guivenlik
termostati devreye girerek,
urun calistirmamaktadir.

Urtntn sogumasini bekleyiniz
ve icine soguk su koyarak
calistiriniz.

Isiticl, sicak tutma tusu, agma-
kapama tusu veya eneriji iletim
tabani bozulmus olabilir.

Yetkili servise basvurunuz.

Surekli kaynatiyor.

Demlik veya su isiticisinin
kapagi goévde Uzerine
oturtulmamis olabilir.

Demligi veya demlik kapagina
godvde Uzerine oturtunuz.

Sicak tutma tusu bozulmus
olabilir.

Yetkili servise basvurunuz.

Suyu geg Isitiyor.

Su isitici tabaninda asiri kireg
birikmis olabilir.

Temizlik ve Bakim bakim
bolumunde onerildigi sekilde
kireci temizleyiniz

Sicak tutma / kaynatma
tusu kaynatma pozisyonuna
getirilmemis.

Agma-kapama tusu acgik
durumdayken sicak tutma /
kaynatma tusunu da kaynatma
pozisyonuna getiriniz.

ENGLISH HOME
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Teknik Ozellikler
Sebeke Gerilimi: 220-240 V 50-60 Hz
Cekilen Gli¢: 1900 W (Kaynatma)
Kullanim émri 7 yil

Urtinun Gzerinde basili olan veya basili dokumanlarda beyan edilen degerler, ilgili
standartlara gére laboratuvar ortaminda elde edilen degerlerdir. Bu degerler, Grantn
kullanildigi ortam sartlarina gére degdisebilir.

Bu Urdn, tum bagdlayici CE
etiketleme direktiflerine uygundur C €

AEEE YONETMELIGINE UYGUNDUR

Bu cihaz, AEEE direktiflerine uygun olan geri

dontstmu olan parcalardan olustugu icin ¢cope
atilmamasi gerekmektedir. Lutfen, bu cihazin geri
doénUsimund saglamak icin en yakin toplama

merkezine veya English Home servis noktasina —
basvurunuz.

TASIMA VE NAKLIYE
BILGILENDIRMELERI

Tasima ve nakliye sirasinda cihaziniz, aksamlarina zarar
gelmemesi icin orijinal kutusunda tutulmalhdir. Tasima
sirasinda Urtnd normal konumunda tutunuz. Cihazinizi nakliye
esnasinda dUsUrmeyiniz ve darbelere karsi koruyunuz. Urinin|
musteriye tesliminden sonra tasima sirasinda olusan arizalar
ve hasarlar garanti kapsamina girmez.

Oretici / ithalater:

EHM MAGAZACILIK SANAYi VE TICARET ANONIM SIiRKETI
Burhaniye Mahallesi, Nagehan Sokak No: 2 Uskudar/istanbul
Mensei Turkiye'dir - Made in TURKIYE
Tel: 0850 724 0 346
englishhome.com

ENGLISH HOME
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GLASS TEA MAKER

1- Glass teapot with a capacity
of 1 liter

2- Teapot lid

3- Glass kettle with a capacity
of 2 liters

4- Main switch (on/off button
o/ A~

5- Boiling (7)) / keep warm
button (g“)

6- Boiling (red) and keep
warm (blue) lights

7- Ergonomic handles

8- Connector allowing the
kettle to rotate 3602

9- Cord winding compartment
10- Stainless steel tea filter

11- Power transmission base

GLASS TEA MAKER
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Thank You and Pre Information

Our valued customer,

Thank you for choosing English Home.

This guide has been created to offer you a healthy and
effective user experience. We hope you'll derive the utmost
efficiency from our product, designed to simplify and enhance
your daily life. To that end, please carefully read the user
manual and keep it for future reference. Our customer service
team is also here to assist you if needed.

We appreciate your choice of English Home and wish you
enjoyable use.

Yours sincerely,

Symbols and Meanings

WARNING!
This sign indicates hazardous situations concerning
life and property safety.

IMPORTANT!
This mark indicates important information regarding

the use of the product.

NOTE!
This sign offers valuable advice concerning the

product’s usage.

Important Safety Warnings

Ensure that the voltage stated under the technical

specifications label of the English Home Glass Tea Maker
matches the mains voltage of your location. Our company
cannot be held responsible for any malfunctions that may
arise due to incompatibility, and such malfunctions will be
considered outside the scope of warranty. The English Home
Glass Tea Maker must be connected to a grounded outlet and
operated in compliance with the regulations. Avoid using
extension cables that do not provide sufficient current to
prevent potential damage to your appliance.

ENGLISH HOME



1.Any repairs for this electrical
appliance or its power cord should be
carried out by authorized customer
service personnel to prevent hazards.
2. 1f repairs are needed, please get in
touch with English Home Customer
Service. Our company cannot be

held responsible for any malfunctions
resulting from improper use, and such
malfunctions will be considered outside
the warranty coverage.

3. DO NOT clean the main body and
power cord of the appliance with water
or immerse it in water to prevent the
risk of electric shock.

4. Since the appliance is powered by
electricity, there is a danger of electric
shock, so never touch the plug with wet
hands.

5. This appliance is intended for

use by individuals who have been
provided with information, guidance,
or instruction concerning its safe
operation and who comprehend the
potential risks associated with its use.
Do not allow children to play with the
appliance and its power cord. Do not

GLASS TEA MAKER
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permit children to brew or clean the
appliance without adult supervision.
Keep the appliance and power cord out
of the reach of children under 8 years
old.

6. Attention! Keep all packaging
materials away from children, as they
pose a potential hazard that could
result in suffocation and even fatal
outcomes.

7. This appliance is designed for
household and similar environments,
including but not limited to:

- Kitchen areas in shops, offices, and
other work settings,

- Farmhouses,

- Customer-accessible spaces in motels,
hotels, and similar accommodations,

- Sleeping quarters and breakfast areas.
8. Do not use the appliance outdoors;
always protect it from zero or sub-zero
temperatures.

9. ALWAYS use on flat and even
surfaces. Avoid positioning it on the
edge of a table or counter, as even a
minor bump could cause it to topple.
Remember, your appliance might

ENGLISH HOME



contain hot water, so exercise caution.
10. DO NOT use the appliance on or
near surfaces that are hot, sources of
heat, open flames, or intense steam.
(For example, atop a heated oven,
heater, or stove.) Ensure the cord is not
left hanging over the edge of a table or
countertop or coming into contact with
other appliances.

11. Do not leave the appliance
unattended while in operation without
supervision.

12. For enhanced safety, this appliance
should be connected to a residual
current appliance of household
appliances with a maximum rated value
of 30mA.

13. When disconnecting the plug from
the socket, NEVER pull the cord; always
grip and pull the plug directly.

14. Prior to cleaning, make sure that

the appliance is disconnected from the
power source and let the appliance
cool down. For comprehensive cleaning
instructions, kindly consult the Cleaning
and Maintenance section.

15. Always lift the appliance by holding

20
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the handle. The outer surface may be
hot.

16. Use your appliance only with its own
power base. Do not use the power base
of other appliances.

17. Guard your hands against the steam
released when boiling water and
prevent children from using it.

18. When the boiling switch on your
appliance is activated, there MUST

be a teapot or lid on the kettle part.
Otherwise, even if the water is boiling,
your appliance's energy-saving mode
activation will be delayed.

19. DO NOT submerge your appliance's
kettle and power transmission base

in water or any liguid, DO NOT clean

it in a dishwasher, and AVOID using it
in bathrooms or similar high-humidity
areas.

20. Remove your appliance from the
power transmission base when filling it
with water.

21. NEVER pour anything other than
water into the kettle of your appliance.
22. Never leave the power transmission
base and electrical connectors of
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your appliance wet. If they become
wet, unplug it before drying, and do
not operate your appliance until it is
completely dry.

23. Do not remove the kettle lid while
the water is boiling.

24. Position the teapot handle away
from the steam spout.

25. Ensure that the circuit of your
appliance is disconnected before lifting
your appliance from the base.

How to Use

Before First Use
Prior to usage, remove the appliance and its accessories from
the packaging and carefully inspect them for any signs of
damage or malfunctions. Should you detect any issues, refrain
from using the appliance and promptly contact the nearest
authorized English Home service center.
Before initial use, rinse the inside of your appliance with water.
Boil water 2-3 times in the kettle, changing the water each
time. During this process, ensure that the water is filled to
the maximum level. After each boiling cycle, pour out the hot
water and rinse the inside of your appliance with cold water.
Usage
The English Home Glass Tea Maker heats up during use,
so avoid touching its hot surfaces.
Always fill your kettle with water between the min (0.5 L)
and max (2 L) levels. m

22
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Attempting to boil water below the minimum level might

result in premature appliance shutdown, and trying to boil
water above the maximum level could lead to water
overflowing.

1. Open the lid

of the teapot to
remove the tea
strainer. Add
enough tea to the
strainer and rinse
it with cold water
before placing it back in the teapot.

2. Activate the main switch (]) and set the boiling switch (////
) position. The red warning light will turn on, and the water will
start to heat up.

3. When the water boils, the boiling switch will automatically
activate into the ( s) position, reducing the heating power,
and switching to the high-energy-saving keep-warm mode.
Meanwhile, the red warning light will turn off, and the blue
warning light will turn on.

4. Brew the tea using boiled water and put the glass teapot in
place. If the water level falls below the

minimum mark,
add vvatgL to the
kettle. (';,/;‘) |f
you add water,
switch the boiling
function back on.

When lifting

the teapot to
fill tea, scrape the bottom of the teapot into the kettle. Thus,
the droplets accumulated on the base will be poured into the
kettle.

ENGLISH HOME
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\Waterless Operation Protection: If your appliance

operates without water, the thermostat is activated,

cutting off the energy supply to your appliance and
turning off the kettle. In such a case, unplug the appliance
from the socket and allow it to cool completely.

Cleaning and Maintenance

Before cleaning, be sure to turn off the main switch (on/off
button) of your appliance, unplug it from the socket, and allow
your appliance to cool.

You can only hand wash the teapot and strainer of your
Tea Maker. NEVER immerse other parts in water or place
them in the dishwasher.

Wipe the main body of your appliance, which is outside

the kettle and includes the power transmission base, with
a dry or damp cloth. NEVER immerse it in water or wash it in
the dishwasher.

Please avoid using harsh and chemical cleaners (such as
bleach, hydrochloric acid, etc.) on any accessories of your
appliance except for the cleaners specifically recommended
for this type of appliance. Additionally, refrain from using
abrasive cleaners, metal objects, abrasive hard sponges, wire
cleaners, or hard brushes to clean the appliance.

Calcification Removal

Over time, lime in the water may accumulate at the bottom

of the kettle, potentially reducing your appliance's efficiency.
To clean the kettle, you can use descaling agents specifically
designed for electrical kitchen appliances or consider
environmentally friendly solutions such as white vinegar.

Soft calcification can be easily cleaned with a brush. For tough
calcification buildup, you can use descaling agents available in
the market for household appliances or vinegar.

To clean the kettle of your appliance with white vinegar, fill
your appliance with half a liter of white vinegar and let it sit
for 1 hour, then empty the vinegar and rinse your appliance
2-3 times with clean water.
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POSSIBLE PROBLEMS and SOLUTIONS

PROBLEM

POSSIBLE CAUSE

SOLUTION

My appliance is

not working

The appliance is not connected
to the power source.

Ensure the appliance is
plugged into the power socket.
Check the cord and plug for
any issues

The fuse or switch might have
tripped.

Check if the fuse has tripped.

It doesn't boil the
water.

The on/off switch might not be
turned on

Lift the on/off button
upwards.

If there is no water inside, the
safety thermostat activates
and prevents the device from
operating.

Allow the product to cool
down and then operate it by
adding cold water.

The heater, keep-warm button,
on/off switch, or power
transmission base could be
malfunctioning

Contact the authorized
service.

It constantly boils
water.

The teapot or lid of the kettle
might not be properly placed
on the body.

Ensure the teapot or kettle lid is
properly seated on the body.

The keep warm button may be
malfunctioning

Contact the authorized
service.

It heats the water
slowly.

Excessive calcification may
have accumulated on the
kettle base

Clean as recommended in the
Cleaning and Maintenance
section

The keep warm/boiling button
has not been set to the boiling
position.

While the on-off switch is in
the on position, move the
keep-warm/boiling button to
the boiling position.

ENGLISH HOME
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Technical Specifications
Mains Voltage: 220-240 V 50-60 Hz
Power Consumption: 1900 W (Boiling)
Economic life is 7 years

The values printed on the product or declared in the printed documents are
obtained in a laboratory environment according to the relevant standards. Please
note that these values may vary depending on the ambient conditions during actual

product usage.

This product complies with all c €
binding CE labeling directives

IT CONFORMS to WEEE
REGULATION

Please DO NOT dispose of this appliance in the
trash can, as it contains recyclable parts that comply
with WEEE directives. Kindly contact your nearest
collection center or English Home service point to
recycle this appliance.

HANDLING and SHIPPING
INFORMATION

During transport and shipping, please ensure your
appliance is kept in its original box to prevent damage to

its components. Maintain the product in its normal position
during transportation. Avoid dropping the appliance and
provide protection against impacts. Please note that defects
and damages occurring during transportation after delivery
are not covered by the warranty.

Importer:

EHM MAGAZACILIK SANAYi VE TICARET ANONIM SIiRKETI
Burhaniye Mahallesi, Nagehan Sokak No: 2 Uskudar/Istanbul
Made in TURKIYE
Tel: 0850 724 0 346
englishhome.com
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Importer:

EHM MAGAZACILIK SANAYi VE TICARET ANONIM SIRKETI
Burhaniye Mahallesi, Nagehan Sokak No: 2 Uskudar/istanbul
Made in TURKIYE
Tel: 0850 724 0 346

englishhome.com
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Garanti Sartlarniyla llgili Bilgilendirmeler

1. Garanti stresi, malin teslim tarihinden itibaren baslar ve 2 yildir.

2. Malin butun parcalari dahil olmak Gzere tamami garanti kapsamindadir.
3. Urunan kullanim kilavuzunda yer alan talimatlara uygun olmayan
sekilde kullanimi, kendi kullanim alani disinda bir yerde kullanimi ve
English Home yetkili servisinden baska bir yerde tamir ettirilmesi
durumunda ortaya c¢ikabilecek hasarlarda firmamiz sorumluluk kabul
etmez ve UrUn garanti kapsami disinda kalir.

4. Malin ayiph oldugunun anlasiimasi durumunda tuketici, 6502 sayili
Tuketicinin Korunmasi Hakkinda Kanunun 11 inci maddesinde yer alan;

a- S6zlesmeden dénme,
b- Satis bedelinden indirim isteme,
c- Ucretsiz onariimasini isteme,

¢- Satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesini isteme, haklarindan birini
kullanabilir.

5. Tuketicinin bu haklardan Ucretsiz onarim hakkini se¢cmesi durumunda
saticl; is¢ilik masrafi, degistirilen parca bedeli ya da baska herhangi bir
ad altinda hicbir Gcret talep etmeksizin malin onarimini yapmak veya
yaptirmakla yukumltduar. Tuketici Gcretsiz onarim hakkini Gretici veya
ithalatciya karsi kullanabilir. Satici, Gretici ve ithalater tUketicinin bu hakkini
kullanmasindan muteselsilen sorumludur.
6. Tuketicinin, Gcretsiz onarim hakkini kullanmasi halinde malin;

- Garanti sUresi icinde tekrar arizalanmasi,

- Tamiri icin gereken azami strenin asiimasi,

- Tamirinin mumkun olmadiginin, yetkili servis istasyonu, satici, Gretici
veya ithalatgl tarafindan bir raporla belirlenmesi durumlarinda;
tuketici malin bedel iadesini, ayip oraninda bedel indirimini veya imkan
varsa malin ayipsiz misli ile degistirilmesini saticidan talep edebilir.
Satici, tUketicinin talebini reddedemez. Bu talebin yerine getirilmemesi
durumunda satici, Uretici ve ithalatgr muteselsilen sorumludur.
7. Malin tamir stresi 20 is gunUnU gegemez. Bu sUre, garanti stresi
icerisinde mala iliskin arizanin yetkili servis istasyonuna veya saticiya
bildirimi tarihinde, garanti stresi disinda ise malin yetkili servis
istasyonuna teslim tarihinden itibaren baslar. Malin arizasinin 10 is gund
icerisinde giderilememesi halinde Uretici veya ithalat¢l; malin tamiri
tamamlanincaya kadar, benzer 6zelliklere sahip baska bir mali tuketicinin
kullanimina tahsis etmek zorundadir. Malin garanti stresi icerisinde
arizalanmasi durumunda, tamirde gecen stre garanti stresine eklenir.
8. Malin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykiri kullanilmasinda
kaynaklanan arizalar garanti kapsami disindadir.

9. Tuketici, garantiden dogan haklarinin kullanilmasi ile ilgili olarak
clkabilecek uyusmazliklarda yerlesim yerinin bulundugu veya ttketici
isleminin yapildigr yerdeki Tuketici Hakem Heyetine veya Tuketici
Mahkemesine basvurabilir.

10. Satici tarafindan bu Garanti Belgesinin verilmesi durumunda, ttketici
GUumrik ve Ticaret Bakanlgl Tuketicinin Korunmasi ve Piyasa Gozetimi
Genel Mudurltigune basvurabilir
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GARANTI BELGESI

IMALATCI FIRMA

UNVAN EHM MAGAZACILIK SANAYI ve TICARET ANONIM SIRKETI

ADRES :BURHANIYE MAHALLESI, NAGEHAN SOKAK NO: 2
USKUDAR/ISTANBUL

TEL 10850 724 0 346

E-POSTA
FiRMA YETKILI iIMZASI:

Uskudar / ISTANBUY
Uskidar VD - 3260269797

URUNUN CiNsi CAY MAKINESI
MARKASI . English Home
MODELI : CAM CAY MAKINESI
TYPE NO CMK 6001

BANDROL VE SERi NO
TESLIM TARIHi VE YERI
GARANTI SURESI 2 VYIL
AZAMI TAMIR SURESI  : 20 IS GUNU
SATICI FIRMA UNVAN

ADRES

TEL - FAKS

E-POSTA

FATURA TARIH VE NO

TESLIM TARIHi VE YERI
TARIH, IMZA VE KASE

Bu belgenin kullaniimasi 6502 sayil Tuketici Korunmasi Hakkinda Kanun
ve bu kanuna dayanilarak yurtrltge konulan Garanti Belgesi Uygulama
Esaslarina Dair Teblig uyarinca EHM MAGAZACILIK SANAYi VE
TICARET ANONIM SIRKETI tarafindan hazirlanmustir.

ENGLISH HOME
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englishhome.com

Genel Dagitici
EHM MAGAZACILIK SANAYi VE TICARET ANONIM SiRKETI
Burhaniye Mahallesi, Nagehan Sokak No: 2 Usktdar/istanbul
Mensei Turkiye'dir - Made in TURKIYE

Tel: 0850 724 O 346
englishhome.com




